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Apparecchio di ventilazione con recupero di calore
Air 70 (Plus)

DA CONSERVARE VICINO ALL’APPARECCHIO

Istruzioni per l’installazione

Il presente apparecchio può essere utilizzato anche da bambini di almeno 8 anni o da persone con capacità mentali 

IT
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 Air 70   Rev. D 1

Capitolo 1    Fornitura

1.1 Composizione della fornitura

 La parte 

 1    Mascherina anteriore

     Parte interna Air 70

 3

 4    Tubo per il muro

 5    

 6

o

o

o

o

o

4

6

3

2

1

5

7a

7b

7c

7d

7e

7f

168

118

68

85
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Capitolo 1    Fornitura

1.2 Accessori

Descrizione degli articoli Codice 
dell’articolo

Scheda Plus 450104

Sensore CO 450101

450103

450105

450109

531961
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Capitolo 2    Caratteristiche

Avvertenza 



4 Air 70   Rev. D

Capitolo 3    Esecuzione

3.1 Dati tecnici

Air 70

1 3 4 5
3 15 40 55 70

5,3 8,0 14,0

0,05 0,07 0,10 0,15

1,3

0,34 0,34 0,36 0,40 0,45

3.2 Dimensioni

65

398

39
8

355

315

Lunghezza prolunga 7a - 7f
(per spiegazioni si veda § 1.1)

Lunghezza 
Q [mm]

7a (muro dello spessore
 di 500-600 mm) 85

7b (muro dello spessore
 di 450-500 mm) 135

7c (muro dello spessore
 di 400-450 mm) 185

7d (muro dello spessore
 di 350-400 mm)

7e (muro dello spessore
 di  300-350 mm)

7f (muro dello spessore
 di  270-300 mm) 315

Q

600 mm
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Capitolo 3    Esecuzione

1 Mascherina anteriore 

3

4

5 Motore bypass

6

7 Scambiatore di calore

8

9

10

11

Protezione esterna

3.3 Apparecchio aperto

13 Protezione massima preriscaldatore

14 Preriscaldatore

15 Ventilatore

16 Scarico interno della condensa

17

18

19

31 5 6 7 8 10 11 13

14151718

4

19 16

9
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Capitolo 4    Funzionamento

4.3 Protezione antigelo
Solo quando la temperatura esterna diminuisce talmente da 

scambiatore di calore

4.4 Air 70 Plus

4.1 Descrizione 

4.2 Condizioni di bypass

Condizioni di bypass

Bypass aperto e
e

Bypass chiuso o
o
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Capitolo 5    Installazione

5.1 Installazione - Informazioni generali

zioni

5.2 Montaggio dell’apparecchio

5.3 Verniciatura griglia della mascherina anteriore

8x) Torx T10

 = Aria esterna, pulita, in entrata

A = Altezza minima > 1.800 mm
B = Distanza > 100 mm
C = Distanza > 300 mm
D = Spazio libero per dispositivi> 750 mmA

B

C

C

D

B

B

C

C
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Capitolo 5     Installazione

5.4 Sequenza di montaggio
SPESSORE DEL MURO Y TRA 500MM E 600 MM

2b

 

Y

90° 

X = Y + 34 mm

Esempio:
Spessore del muro = 535 mm
un ezza da ottenere = 535  3  = 569 mm

x
90°

Prima di iniziare a perforare la presenza di tubazioni 
nel muro!

93° 

Fare attenzione quando il foro nella parete interna 
per evitare che pezzi della pausa muro / dell'into-
naco!

Ø280 mm trapano foro quadrato

Ø260 mm Angolo di foratura

1

2

2a

MONTAGGIO TUBO PER IL MURO E CAPPELLOTTO

TRAPANO FORO IN MURO

Cunei

Impermeabiliz
zare tutto intorno 
al tubo nel muro 
con mastice 

Ø

Y

Muro 
esterno

Ø

Y

Muro 
esterno

l tubo per il 
muro

 Parete interna

tubo per il muro

Parete del tubo il muro contro 

Muro esterno
 Parete interna

0 
m

m
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Capitolo 5    Installazione

2c

2d

2e

 x)

 B

X = Y + lunghezza prolunga + 16 mm

Esempio:
Spessore del muro = 0 mm
un ezza da ottenere = 0  118  16 = 55  mm

90°

x

SPESSORE DEL MURO Y TRA 300MM E 500 MM3

Y

3b

3a

4x

 

Cunei

Impermeabiliz
zare tutto intorno 
al tubo nel muro 
con mastice 

l tubo per il 
muro

 Parete interna

tubo per il muro

Parete del tubo il muro contro 

Muro esterno
 Parete interna

0 
m

m
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Capitolo 5     Installazione

Centrare parete del 

Torx T15
1x

Torx T15
x3c

3j

3k

2x

3h

3d

3e

3f

3g

3i
A

B

C

 x) 5 x 0 mm

muro

A
B



 Air 70   Rev. D 11

Capitolo 5    Installazione

Praticare questo foro solo in caso di 

Mascherina

Mascherina di 
allinearsi con 

MONTAGGIO UNITA 'INTERNA

4

8

5

9

7

6

x) 

Kabel

1

2

2

1
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Capitolo 5    Installazione

15

14

1

2

16

17

1310

Z

Z

12

11

Z

TOP

90°

Z

TOP

tubo per il muro

camma inferiore

Z = max. 100 mm
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Qualora sia installato un selettore a 4 posizioni, le posizioni del 

Il 

Scheda base
Scheda Plus

Scheda base
Scheda Plus

connettore eBus X14/
X15 sulla scheda Plus

connettore modulare 
X13 sulla scheda Plus

Capitolo 5    Installazione

Avvertenza 

5.5 Collegamenti elettrici

5.5.3 Collegamento del connettore eBus (solo nella versione Plus)

5.5.2 Collegamento del selettore opzionale (solo nella versione Plus)

5.5.1 Collegamento della spina di alimentazione

Tenere conto che il preriscaldatore ha una potenza di 175 W.

 Posizione
selettore a 4 posizioni

Velocità di 
ventilazione Air 70

1

1
3

3 5

 ella posizione 1 il selettore a  posizioni non determina la 
velocità di ventilazione (velocità di ventilazione = come im-
postata sull apparecc io)
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5.5.4 Collegamento dell'interruttore opzionale On/Off

Scheda base

Apertura (da fare) 
per l'interruttore

Posizione scatola di 
collegamento a 230V

Capitolo 5    Installazione

5.5.5  Collegamento del connettore MODBUS (solo nella versione Plus)

Scheda base
Scheda Plus

MODBUS connector 
X11 op plusprint
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Capitolo 6    Messa in funzione

6.1 Collegare l'apparecchio all'alimentazione cq. staccare l'alimentazione dell'apparecchio

 on appena viene attivata la tensione o se il dispositivo viene ripristinato alle impostazioni di abbrica  viene ese uito un test auto-
matico. Durante uesto autotest  tutti i ED lampe iano in verde contemporaneamente. l unzionamento del dispositivo durante 
l autotest non  possibile. autotest ric iede un minimo di  e un massimo di 9 minuti. Se durante l autotest viene rilevato un di etto  
immediatamente dopo l autotest viene visualizzato un messa io di errore tramite ED rossi lampe ianti (vedere 7.1).

Collegare 
l'apparecchio 
all'alimentazione

Staccare 
l'alimentazione 
dell'apparecchio

Opzione

Opzione

0

1

o

Spegnimento apparecchio per 30 minuti

0

1

o

 ED verdi della velocità 
di ventilazione impostata 
lampe iano rapidamente

+

-

+

-

>5s.

6.2 Accensione e spegnimento dell’apparecchio

+

-

+

-

+

-
>5s.

Spegnimento Accensione

 ED verdi della velocità 
di ventilazione impostata 
lampe iano lentamente

>10s.
>10s.

+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

si accendono per 10 se

si accendono per 10 se

Accensione apparecchio entro 30 minuti
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+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

3

3 3 3 3 3

Capitolo 6     Messa in funzione

6.5 Altre impostazioni installatore

15 m3 3 55 m3 70 m340 m3

6.4 Fabbrica dell'apparecchio 
Tenendo premuti entrambi i pulsanti per almeno 15 secondi 

+

-

+

-
3x

contemporanea
mente i tasti 15 s
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Guasto che non provoca il blocco

Guasto di blocco

Capitolo 7    Guasti

7.1 Analisi dei guasti

Codice d’errore
(LED rossi 
lampeggianti)

Causa Azione dell'apparecchio Intervento dell'installatore

Ventilatore

 
 
 

si chiude e si blocca
 

 
 
 
 
 

 
funzionare

 

 
 

 

 
 

Sensore della 
temperatura esterna

 
 
 

si chiude e si blocca

 
 
 
 
 

Sensore della 
temperatura interna

 
si chiude e si blocca

 
 
 
 
 

+

-

+

-

+

-

+

-
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Codice d’errore
(LED rossi 
lampeggianti)

Causa Azione dell'apparecchio Intervento dell'installatore

Preriscaldatore
 

 
 
 
 
 

Sensore CO

 
funzionare

CO  

 
 
 
 
 

 
funzionare

 

 
 
 
 
 

Plus

 
tore

 
scaldatore

 
di bypass si chiude e si 
blocca

 
 
 Sostituire la scheda Plus
 
 

 
 
 
 

Selettore a 4 posizioni,
circuito tra i terminali

 
funzionare in posizione 1

 
 
 Sostituire se necessario il selettore a 4 posizioni
 
 

Capitolo 7    Guasti

+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

+

-
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Capitolo 8    Manutenzione

Allarme filtro

opzione

contemporanea
mente i tasti 3 s

1

2

41 3

1

2

3

5

4

7

1

2

6

+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

2 volte

1 volta

3 volte
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Capitolo 8    Manutenzione

8.2 Manutenzione a cura dell'installatore

1 

= Opzione

1

2

1x
2x

0

1



 Air 70   Rev. D 21

Capitolo 8    Manutenzione

7 Separare le due parti superiore e inferiore in modo da po

B

A
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Capitolo 8    Manutenzione

motore bypass

B

A

max. 
         0,5 bar
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Capitolo 8    Manutenzione

TOP

TOP
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Capitolo 8    Manutenzione

= Opzione

1

2

0

1
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Scheda base
A = Preriscaldatore incl. massima protezione
B = Porta per l'assistenza
C = Sensore della temperatura esterna 10K NTC
D = Sensore della temperatura interna 10K NTC
E = Ventilatore
F = Motore a passi del bypass

 = Presa di connessione con sc eda Plus

Schema elettrico    Capitolo 9

9.1 Schema di cablaggio scheda base

Scheda Plus

Scheda Plus
J = Non ancora in uso
K = Colle amento sensore CO
 = Colle amento sensore 

M = Colle amento Modbus
N = nterruttore On O  esterno
O = Colle amento selettore a  posizioni
P = Colle amenti Ebus

 = Presa di connessione con sc eda  base
 = Ebus  po er Brin  ome i module

Sensore CO
Sensore RH

X8
1 2

1 2

X9
1 2 3 4

S
C

L
5V G

N
D

S
D

A

1 2 3 4

X10
1 2 3 4

C
lo

ck
3,

3V
G

N
D

D
at

a

1 2 3 4

X11
1 2 3

R
S

48
5-

A
G

N
D

1 2 3

R
S

48
5-

B

X12

In
pu

t
G

N
D

1 2

1 2

X13
1 2 3 4

+2
4V

G
nd

1 2

5 6

3 LE
D

3

X14

- e
bu

s
+ 

eb
us

1 2

1 2

X15

- e
bu

s
+ 

eb
us

1 2

1 2

X16
1 2 3 4
5 6 78

1 2 3 4
5 6 7 8

X17 X18
1 2 3 4
6 7 89

5
10

n.c.

X19
1 2 3 4

1 2 3 4

n.c.

2

1

C
1

C
3

NL P
E

50Hz

N L
C

1

C
3

5 6 78 8 9 10 11
5 6 7

134
891011

567
1314

5 6 78

1

A

C

D E

F

J K L M N
P Q

R

O

ON

1 2 3 4

Non applicabile

9.2 Schema di cablaggio scheda plus

C1 = Marrone
C  = Blu
C3 = Verde  iallo
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Se il sensore dell'umidità relativa ( ) rileva un aumento dell'umidità dell'aria per alcuni minuti  la capacità di ventilazione aumenta 
automaticamente e passa alla velocità 5. 
n caso di un calo dell'umidità dell'aria  dopo cin ue minuti l'apparecc io tornerà alla velocità di ventilazione ori inaria. n uesto 
caso non a importanza su uale velocità di ventilazione l'Air 70 o l'eventuale selettore a  posizioni colle ato sia impostato. Con 
l'ausilio del pro ramma di assistenza Brin  service tool si possono modi care le impostazioni di abbrica relative alle velocità di 
ventilazione e alla sensibilità del sensore  si veda 13.1.

Capitolo 10    Collegamento elettrico degli accessori

A  = Air 70
B  = Sc eda Plus
C  = Sc eda base
D  = Sensore : ssare nella posizione indicata sull'apparec-

c io
E   = Cavo ornito insieme al sensore : colle are il connettore 

montato sul cavo al colle amento 10 della sc eda
F  = mpostare dip-s itc  sulla sc eda base per il sensore  
  Dip-s itc  3 su ON

10.2 Collegamento sensore dell'umidità relativa (RH) (solo con scheda Plus)

E

50Hz

A

D

C

X10

F

Scheda Plus

ON

1 2 3 4

Sensore RH

10.1 Collegamento Scheda Plus

50Hz

ON

1 2 3 4

A  = Air 70
B  = Sc eda base
C  = Sc eda Plus
  l connettore della sc eda Plus  si innesta direttamente 

in uello della sc eda base.
D  = mpostare l'interruttore a sc eda de base di sc eda  
  Dip-s itc  1 su ON

ON nella scheda Plus

A

CC

D

m
ar

ro
ne

bi
an

co
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X13

A  = Air 70
B  = icevitore per telecomando senza li
C = Cavo modulare
D = Trasmettitore a  posizioni
E  = Trasmettitore a  posizioni
F = Eventuali trasmittenti supplementari a  o  posizioni 

(un solo ricevitore può essere predisposto per un nume-
ro massimo di 6 trasmittenti)

A = Air 70
B = Selettore con spia del ltro
C = Cavo modulare

Capitolo 10    Collegamento elettrico degli accessori

Con il selettore a  posizioni si può attivare anc e la unzione boost  
della durata di 30 minuti, mantenendo il selettore nella posizione 3 
per meno di  secondi per poi riportarlo subito nella posizione 1 o 
. a unzione boost si resetta mantenendo il selettore nella posi-

zione 3 per pi  di  secondi o mettendo il selettore nella posizione 
di assenza ( ). La funzione boost corrisponde alla velocità di ven-
tilazione 5.

10.3 Esempi di collegamento del selettore (solo con scheda Plus)

Attenzione:

50Hz

C

X13

A

D

50Hz

C

E

F

X13

X13

A
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X9

Capitolo 10    Collegamento elettrico degli accessori

A  = Air 70
B  = Sc eda Plus
C  = Sc eda base
D  = Sensore CO : avvitare nella posizione indicata sull'appa-

recc io
E   = Cavo fornito insieme al sensore CO : colle are il connet-

tore montato sul cavo al colle amento 9 della sc eda
F  = mpostare dip-s itc  sulla sc eda base per il sensore 

CO  dip-s itc   su ON

10.5 Collegamento sensore CO2 (solo con scheda Plus)

E

50Hz

A

D

X9
F

Scheda Plus

ON

1 2 3 4

Sensore COC

di CO
one di CO

15 m3 40 m3

400 ppm

Velocità di ventilazione 1

3 55 m3

400 ppm

Velocità di ventilazione 2

X12

10.5 Collegamento del selettore esterno  (solo con scheda Plus)

A  = Air 70

Al connettore 1  si può colle are un selettore on off. C i-
udendo il contatto il ventilatore si arresta. Da utilizzarsi ad 
esempio se si usa un caminetto.

50Hz

X12

A

m
ar

ro
ne

bi
an

co
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A  = Air 70
B  = Sc eda Plus
C  = Sc eda base
D  = Brin  ome i module: montare con la staffa in 

dotazione sopra la sc eda Plus
E   = Cavo fornito insieme al Brin  ome i module
   Colle are il connettore montato sul cavo sul 

colle amento 19 della sc eda

Per ulteriori informazioni sull'applicazione e sul colle a-
mento del Brin  ome i module consultare la documen-
tazione fornita con il modulo stesso.

10.6 Collegamento Brink Home i module (solo con scheda Plus)

E

X19

50Hz

A

D

C

X19

Capitolo 10    Collegamento elettrico degli accessori

10.7 Collegamento MODBUS (solo con scheda Plus)

Attenzione: 

MODB S funzionerà solo col soft are, versione S1.07.01 (sc eda base) e versione S1.01.03 (sc eda plus).

Attenzione: 

Parametri

Codice 
funzione
0x06

Indirizzo 
MODBUS Descrizione Fattore di

correzione Segno Valori / Note

1000 no
6001 3 1 no 3

6006 no
6007 no

no
6013 no

Parametri

Codice 
funzione
0x06

Indirizzo 
MODBUS Descrizione Fattore di

correzione Segno Valori / Note

Tipo di apparecchio no
4004 no
4009
4010

3 1 no
3 1 no

4030 1 no
4031 1 no
4037 Stato preriscaldatore 1 no
4038 no
4039 no
4040 no
4070 1
4071 1

Valore sensore RH interna
4080 Stato sistema
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+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

+

-

li apparecc i slave assumono la velocità di ventilazione dell'apparecc io master
A     = Apparecc io Air 70 master
B1 no a B  = Apparecc io Air 70 slave 
C    = Sc eda base
D    = Sc eda Plus
E    = Cavetti per bassa corrente 

mo 5 apparecchi tramite 

Importante:

Impostazione di apparecchi master e slave

Capitolo 10    Collegamento elettrico degli accessori

10.8 Collegamento di apparecchi Air70 tramite eBus (solo con scheda Plus)

1
Per impostare un apparecchio 

corre prima tenere premuto il 
pulsante superiore per 5 secon

2

3

    Se la scelta effettuata non viene memorizzata entro 10
    secondi, essa viene annullata e l'apparecc io ritorna
    all'ultima modi ca salvata

3 
volte

E

50Hz

CC

A

D

X14/X15

D D

E

50Hz

CC

CC

50Hz

Master Slave 1 Slave 4Slave 2 Slave 3

> 3 sec.

5 sec.
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Capitolo 11    Situazioni di calamità

11.1 Chiusura aria in entrata e in uscita in caso di calamità

Al termine della situazione di calamità il cappuccio di 

Con calamità cap
puccio tutte le aper

1

2

1

2

3

6

8

5

4

7

2

1
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12.1 Esploso

N. B.
Il tipo di apparecchio, il numero di serie e l’anno di produzio

Esempio
Tipo di apparecchio
Numero di serie
Anno di produzione
Particolare
Codice dell’articolo
Quantità

Codice dell’articolo
1 Preriscaldatore 536007

Tubo per il muro 537009
3 Scheda base 536000
4 536011
5 Mascherina anteriore 536005
6 536001
7 536006

536004
9 536009
10
11 536008

536003

Capitolo 12    Assistenza

1

2

3

5

7

8a

10

11

6

12

9

4

Importante: 
può essere sostituito solamente con il 

8b

ualora si debba sostituire la sc eda base in un apparecc io ià installa-
to, la cui data di fabbricazione sia antecedente all'1 lu lio 016, occorrerà 
sostituire anc e, se presente, l'eventuale sc eda opzionale
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Capitolo 13    Parametri

DESCRIZIONE IMPOSTAZIONI
DI FABBRICA CAMPO D’IMPOSTAZIONE INCREMENTI

postata 1

Posizione 1 15 m3 15 m3 3 1 m3

3 15 m3 3 1 m3

Posizione 3 40 m3 15 m3 3 1 m3

Posizione 4 55 m3 15 m3 3 1 m3

Posizione 5 70 m3 15 m3 3 1 m3

Temperatura di bypass

Funzionamento bypass 0

3 3 3

Temperatura di isteresi del bypass

DESCRIZIONE
IMPOSTAZIONI
DI FABBRICA

SCHEDA PLUS
CAMPO D’IMPOSTAZIONE INCREMENTI

Sensibilità
sensore RH 0

 massima sensibilità
 

 0 impostazione di base del sensore RH
 
 minima

Posizione più bassa sensore CO 400

Posizione più alta sensore CO

8 1

0 0 = master 1

11 1

4 1

1 1

1 1

13.1 Parametri in caso di utilizzo del programma di assistenza 
(Brink service tool)

  

  0 = not supported
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ

     Air 70
     Air 70 Plus

. i missen,
Direttore

Capitolo 13    Dichiarazione Di Conformità
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Scheda prodotto conforme Ecodesign (EU), n. 1254/2014 (Allegato IV)

Fornitore: Brink Climate Systems B.V.
Modello: Air 70 (Plus)

Zona clima-
tica Tipo di controllol SEC-Value

in kWh/m²/a
Energyclass 

(SEC)

Consumo elettrico 
annuale

(AEC) in kWh

Calore risparmiato
annualmente (AHS)

(AHS) in kWh

Temperata
Manuale A 4116

A 4371

Fredda
Manuale 858

761 8550

Calda
Manuale E 1861

E 179 1976

79%

73%

0 Pa

1,0 in combinazione con l‘interruttore manuale

0,65 in combinazione con 1 o più sensor

Intern 3,9%

0,3%

Attenzione!

9,0%

6,9%

   Measurements executed by T L accordin  to t e EN 131 1-8 standard (T L-report  M.8 .09. 0 .AK, February 016).

 Measurements executed by Peutz (Peutz report A303 -1- A-001, February 016) at 70  0f 55 m3 .

A

C

D

E

Capitolo 13     Valori di ERP
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